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Переселенці дізналися про зміни в законодавстві

29 березня у смт Печеніги Харківської області Чугуївською правозахисною групою було проведено тренінг 
для внутрішньо переміщених осіб на тему: «Останні зміни в законодавстві, що стосуються внутрішньо пере­

міщених осіб».

У заході взяло участь 25 осіб, серед яких внутрішньо переміщені особи, представники органів державної влади 
та місцевого самоврядування.

Цей тренінг включав у себе лише найактуальніші моменти правозастосування, показав ефективні механізми реалі­
зації прав вимушених переселенців. Захід відбувався за активного спілкування всіх присутніх осіб.

Крім того, після тренінгу учасники мали можливість задати запитання та отримати консультації тренера — досвід­
ченого юриста та правозахисника Андрія Пекареніна. Переселенців цікавили питання з таких галузей права: сімейне, 
цивільне, земельне, житлове, а також щодо заборгованості за банківськими кредитами.

Учасникам також було запропоновано заповнити анкети для з’ясування рівня захищеності їхніх прав та законних 
інтересів і знання механізмів захисту у випадку порушення.

Тренінг було проведено у рамках проекту «Зміцнення громадянського суспільства та журналістської спільноти, 
інтеграція внутрішньо переміщених осіб Харківської області» за підтримки Міністерства закордонних справ Федера­
тивної Республіки Німеччина.

Ксенія Терещенко, «Захист прав вимушених переселенців»

Переселенцам и мигрантам могут вернуть право голоса

27 марта в Верховной Раде был зарегистрирован законопроект № 6240, обеспечиваю­
щий возможность голосовать на выборах внутренне перемещенным лицам, трудо­

вым мигрантам и другим мобильным гражданам.
Каков механизм действия этого закона и не повлечет ли он злоупотребления во вре­

мя избирательных кампаний, рассказала Надежда Пашкова, старший координатор про­
грамм Международной фундации избирательных систем IFES.

— Этот законопроект разрабатывался депутатами достаточно длительное время, 
при непосредственном участии общественных организаций — в частности, экспертов 
по избирательному праву Гражданской сети «ОПОРА», «Групи впливу», Международной 
фундации избирательных систем IFES.

В основу документа лег законопроект, разработанный в 2015 году, но были учтены 
все недостатки. Например, предыдущий проект закона давал право голоса только вну­
тренне перемещенным лицам, тогда как в новый добавлена возможность принять уча­
стие в выборах трудовым мигрантам и другим мобильным группам населения.

Это достаточно большая группа избирателей: у нас 1,6–1,8 миллионов внутренне пе­
ремещенных лиц, а внутренних мигрантов еще больше. Все эти люди должны получить 
право влиять на местную власть, также иметь возможность выбирать кандидата в Вер­
ховную Раду от своего мажоритарного округа.

Это на самом деле очень важно. Допустим, человек долгое время живет и работает 
в другом городе (не там, где зарегистрирован), он там пользуется общественным транс­
портом, посещает лечебные учреждения, водит своих детей в детсад и школу. Есте­
ственно, он хотел бы решать местные проблемы, которые касаются непосредственно 
его самого и его семьи, а не ехать в то место, где он родился двадцать лет назад и изби­
рать местную власть или народного депутата, которых он совсем не знает.

Таким образом, смена избирательного адреса ставит все на свои места: человек го­
лосует по месту фактического проживания, а не по месту прописки, которая осталась 
у нас с советского времени…

Для внутренне перемещенных лиц необходима справка о взятии на учет, для трудо­
вых мигрантов и других мобильных — справка с места работы, или договор с арендода­
телем, или справка о браке. Это достаточно логичный перечень документов, необходи­
мый для того, чтобы объяснить свое пребывание в данном населенном пункте в течение 
длительного времени. При этом не надо ехать в то место, откуда вы прибыли.

Во-вторых, Государственный реестр избирателей — это единая по всей стране база 
данных. То есть, если вы зарегистрировались как избиратель в одном месте, то вы авто­
матически выбываете из другого.

И, наконец, изменять свой избирательный адрес можно только один раз в полгода. 
Это также предотвратит возможные нарушения.

Светлана Денисенко, Антикризисный медиа-центр

Правозащитники помогли 
шахтеру-переселенцу 
«разморозить» его пенсию

Юристы Чугуевской правозащитной группы помогли 
шахтеру-переселенцу получить причитающуюся ему 

пенсию.

Сергей Иванович1 почти всю жизнь отработал на шахте 
с надеждой на то, что в почтенном возрасте будет получать 
достойную пенсию. Но военные действия на Донбассе за­
ставили его выехать в Харьковскую область.

Поселившись в Чугуевском районе, переселенец еще 
в сентябре 2015 года подал документы в управление Пен­
сионного фонда для получения пенсии шахтера. Справку 
из шахты, расположенной в Луганской области и под­
тверждающую действительный стаж работы горняка, пре­
доставил сразу.

Претензий к предоставленной справки или других до­
кументов работники Пенсионного фонда не имели, однако 
получить пенсию в течение последних 7 месяцев заяви­
тель почему-то так и не смог. На неоднократные вопросы 
о причинах задержки в оформлении пенсии, однозначного 
ответа от чиновников Пенсионного фонда Сергей Ивано­
вич не получил.

Именно с такой проблемой шахтер-переселенец об­
ратился к юристам Чугуевской правозащитной группы, 
которые подготовили и подали жалобу в Правительствен­
ную «горячую линию» относительно бездеятельности ра­
ботников Пенсионного фонда.

После чего дело сдвинулось, и пенсию шахтера пере­
селенцу наконец назначили.

Наталья Сарматицкая, «Правовий простір»

1 Имя героя изменено по этическим соображениям.
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Граница «Донбасс»

Не менее «положительные» отзывы «ОстроВ» услышал 
от пересекающих линию разграничения в зоне АТО на 

Донбассе. Эта «граница» появилась в 2014 года после на­
чала боевых действий, когда украинские власти решили 
каким-то образом провести черту между контролируемой 
и неконтролируемой территориями. Ее называли и про­
должают называть по-разному: линия разграничения, со­
прикосновения, огня, но никогда не границей. Хотя, по 
факту, правила ее пересечения могут посоревноваться 
в строгости со многими межгосударственными границами.

«Я пересекаю линию разграничения примерно раз в 3–4 ме-
сяца с 2014 года. Сейчас из нее сделали настоящую госу-
дарственную границу. Создается впечатление, что я из 
Украины еду в совершенно другое государство и наоборот. 
И отношение к нам, пересекающим «границу», соответ-
ствующее: на нас смотрят косо, подозрительно, про-
веряют все вещи, задают унизительные вопросы. Вслух 
ничего не говорят, но всем видом показывают, что мы 
как минимум предатели, а максимум сепаратисты 
и убийцы. Мне кажется, что стоит прекратить лицеме-
рие и начать называть вещи своими именами — это гра-
ница, а никакая не линия, зона или как там еще это назы-
вают», — рассказал «ОстроВу» житель Донецка Владимир, 
регулярно пересекающий линию.

Прежде всего, чтобы попасть на неподконтрольную 
территорию Донбасса, нужно получить своеобразную 
«визу» — пропуск от СБУ, так как с 21 января 2015 года на 
всех въездах и выездах из зоны АТО действует пропускной 
режим. Пересекать линию разграничения можно стро­
го в установленных контрольно-пропускных пунктах (их 
сейчас работает 5). Более того, это можно делать только 
в специальное отведенное время — с 7-00 до 18-30. В связи 
с такими строгими правилами не удивительно, что на КПВВ 
постоянно образуются длинные очереди. На некоторых из 
них время ожидания составляет по несколько часов. Сто­
ит учесть, что пункты пропуска очень слабо оборудованы 
лавками, туалетами, тентами и другой инфраструктурой, 
поэтому для многих людей, особенно пожилого возраста, 
ожидание превращается в настоящую муку.

«Я езжу в Донецк почти каждый месяц, у меня там живет 
родня: отец, мать, сестры. У них там небольшой бизнес, 
свой дом, и переезжать они не хотели, не хотят и не со-
бираются. А я решил жить в свободной стране и уехал 
в Киев. Поначалу мы ссорились на этой почве, но сейчас мы 
приняли выбор друг друга. К сожалению, они отказывают-
ся приезжать даже в гости, так как наслушались мест-
ной пропаганды про «укрофашистов» и «бандеровцев». 
Но я стараюсь ездить к ним почаще, рассказываю про ре-
альное состояние дел в стране, стараюсь предоставить 
им альтернативную точку зрения. И все бы ничего, но мои 
поездки больше всего омрачает пересечение границы, как 
с украинской стороны, так и со стороны «ДНР». Смотрят 
все, спрашивают обо всем, с каждым разом ловлю все более 
подозрительные взгляды и ехидные замечания в свой адрес. 
Один раз на украинском КПВВ один из сотрудников мне ска-
зал, чтобы я передал «своим», что недолго им осталось. 
И как это воспринимать? Что отвечать? И я знаю, что 
подобные истории встречаются часто», — поделился 
с «ОстроВом» переселенец из Донецка Михаил.

Мониторинговые команды Благотворительного Фонда 
«Право на защиту» регулярно осуществляют мониторинг 
ситуации на КПВВ в Донецкой и Луганской областях, и сре­
ди типичных проблем они выделяют следующие:

—	 на КПВВ недостаточно доступной информации о по­
рядке пересечения линии разграничения;

—	 уровень безопасности гражданских лиц на КПВВ 
(периодические обстрелы вблизи КПВВ и отсутствие 
укрытия);

—	 медленное движение очереди автомобилей, выез­
жающих с неподконтрольной территории Украины 
на подконтрольную;

—	 в зимний период: обеспечение дровами КПВВ для 
обогрева сотрудников, находящихся на дежурстве, 
а также людей, находящихся в очередях;

—	 проблемы с перемещением жителей населенных 
пунктов, которые находятся за так называемым «ну­
левым» блок-постом.

«Так, например, в период с 1 по 10 февраля сотрудники 
БФ «Право на защиту» фиксировали, что на КПВВ «Майор-
ское» каждую ночь остаются на ночлег от 7 до 15 человек. 
Почти каждую ночь в районе КПВВ наблюдаются обстре-
лы, поэтому сооружение укрытия для гражданских лиц 
является актуальной и срочной требованием безопас-
ности. Зато на КПВВ «Станица Луганская» люди с непод-
контрольной территории Украины жалуются на очереди: 
работает только 2 окна, длинная процедура проверки 
багажа, запрещено проносить мясо-молочные продукты 
питания», — рассказывает правовой аналитик БФ «Право 
на защиту» Елена Виноградова.

Помимо самой процедуры пересечения линии раз­
граничения, существует отдельный порядок провоза 
товаров и вещей. Прежде всего, это все те личные вещи, 
которые разрешены к провозу через крымскую границу 
(пейджер, печатная машинка, белье и вещи б/у и т. д.).

Что касается продуктов питания, то здесь правила не­
сколько мягче и отдельного списка нет. Единственное, что 
сохраняется правило, согласно которому их суммарная 
стоимость не должна превышать 5 тысяч гривен и вес 50 кг 
на 1 человека. Дополнительно через линию разграниче­
ния разрешен провоз алкогольных напитков и табачных 
изделий в ограниченном количестве.

И что самое главное, через линию разграничения раз­
решено провозить личное имущество со следами исполь­
зования, предназначенное для обустройства помещений, 
а именно: мебель, посуда, кухонное оборудование, по­
стельное, книги, тетради, канцелярские принадлежности, 
ковры, картины, осветительные приборы, инструменты, 
игрушки и так далее. На бытовую технику лучше всего 
взять документы, так как сотрудники КПВВ могут их потре­
бовать.

Однако, 1 марта 2017 года Кабинет Министров Украи­
ны утвердил новый Порядок перемещения товаров в рай­
он или из района проведения антитеррористической опе­
рации.

В основном этот порядок коснется субъектов хозяй­
ствования, так как он был разработан в ответ на торговую 
блокаду с неподконтрольной территорией Донбасса. Од­
нако, в нем также регулируется вопрос перемещения то­
варов обычными гражданами.

Так, согласно 9 пункту этого постановления, физиче­
ские лица осуществляют перемещение товаров в ручной 
клади и/или сопровождаемом багаже автомобильным 
транспортом по перечню и объемам (стоимость, вес, 
количество), утверждаемых министерством вопро­
сам временно оккупированных территорий и внут­
ренне перемещенных лиц.

Как рассказала «ОстроВу» советник министра по вопро­
сам временно оккупированных территорий и внутренне 
перемещенных лиц Олеся Цыбулько, данный перечень 
будет разработан министерством в течение месяца. 
Она также заверила, что он не потерпит существенных 
изменений, и обычные граждане смогут также свободно 
провозить продукты питания и товары первой необходи­
мости через линию разграничения.

«Наша позиция состоит в том, что люди должны про-
возить продукты питания и товары бытового на-
значения для себя. Мы поддерживаем наших граждан, 
которые находятся под оккупацией или на непод-
контрольной территории, мы считаем этих людей 
нашими гражданами, и мы будем делать все, чтобы 
облегчить им жизнь. Мы хотели бы увеличить лимит 
того, сколько бы люди могли провезти своих продуктов 
питания. Была сделана такая попытка, когда мы увеличи-
ли этот лимит с 50 до 75 кг. Но Захарченко и Плотницкий 

зарабатывают именно на 
продуктах питания и то-
варах бытового назначения 
из России, они взяли под кон-
троль все поставки из РФ, 
и им оказалось невыгодно 
увеличения лимита. Поэто-
му, когда мы разрешили лю-
дям провозить до 75 кг, они 
ввели ограничение в 50 кг. 
Соответственно, не все за-
висит от нас, но мы хоте-
ли бы увеличить такой 
лимит, чтобы люди могли 
провезти запас продук-
тов на более длительный 
срок», — сказала она.

Таким образом, профиль­
ное министерство совместно 
с правозащитными организа­
циями всячески выступает за 

либерализацию процедуры пересечения линии разграни­
чения (в том числе и административной границы с Крымом) 
и инициируют соответствующие изменения, однако реше­
ния правительства, СБУ и других структур пока остаются 
неизменными.

«Созданная система пересечения линии соприкосновения, 
конечно же, не является идеальной. Но ее надлежащая 
работа зависит не только от украинских органов вла-
сти. Так, например, по словам наших чиновников, новые 
коридоры или увеличения пропускной способности суще-
ствующих невозможно из-за нежелания другой стороны 
конфликта их открывать или обеспечивать соответ-
ствующие меры безопасности для гражданского насе-
ления. Однако существует много того, что украинская 
сторона может делать. Это — улучшение информиро-
вания населения о процедуре пересечения линии соприкос-
новения на КПВВ, обустройство укрытий на КПВВ, обеспе-
чение отопительными материалами сотрудников КПВВ 
и обустройство большего количества пунктов обогрева 
для населения, ожидает в очереди на КПВВ в зимний пери-
од», — считает правовой аналитик БФ «Право на защиту» 
Елена Виноградова.

Безусловно, нельзя забывать о том, что две «границы» 
возникли не по желанию Украины, и с другой стороны есть 
оккупационные власти и незаконные вооруженные фор­
мирования, которые также диктуют свои правила и по­
рядки. Но все-таки не стоит забывать, что это украинские 
территории и там продолжают оставаться наши граждане.

Андрей Андреев, «ОстроВ»

У 2017 році Україна передбачила 3 млрд 200 млн гривень 
на допомогу переселенцям

За останній рік кількість виділених державних коштів на допомогу ВПО збільшилася на 309 мільйонів гри­
вень — до 3,2 мільярди гривень.

Громадська організація «Фундація.101», реалізуючи власний проект «Прифронтова інспекція», направила запит до 
Міністерства соціальної політики України стосовно надання щомісячної допомоги внутрішньо переміщеним особам 
(ВПО), а саме загальної суми видатків на потреби переселенців, яка закладена в держбюджеті.

Згідно з отриманою інформацією, в середньому по всій Україні на одного переселенця у держбюджеті за­
кладено на 2017 рік 1 тисяча 965 гривень. У розрізі по кожному регіону, найбільша сума для надання адресної 
допомоги ВПО виділена на Донецьку область — приблизно 767 млн (24% від загальної суми), а найменша на 
Тернопільську — 9,7 млн.

Незважаючи на те, що після Донецького регіону, найбільша кількість ВПО зафіксована на Луганщині, друге місце 
за загальною сумою виділених коштів для допомоги переселенцям посідає місто Київ — 447,7 млн грн.

На Харківську область, що обіймає третє місце за кількістю вимушених переселенців, виділено відповідно й третю 
за розміром коштів суму — 323,711 млн грн.

Фундація.101

п р о б л е м ап р о б л е м а
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Переселенцям Дворічанщини — 
про безоплатну правову допомогу та інші гарантії

Збройний конфлікт на Сході України призвів до того, що близько двох мільйонів осіб вимушені були по­
кинути свої домівки та стати переселенцями.

Незважаючи на те, що у недавній українській історії були прецеденти масових вимушених перемі­
щень населення через аварію на Чорнобильській АЕС у 1986 р., у країні до цього часу був відсутній до­
свід, пов’язаний із реєстрацією ВПО, належною міжвідомчою координацією, ефективною взаємодією між 
державними органами влади, громадськими організаціями, волонтерами, міжнародними організаціями, 
із розробкою та впровадженням комплексних державних програм.

У зв’язку з цим важливого значення набувають дослідження, в яких розглядаються проблеми, потре­
би ВПО, узагальнюється накопичений досвід їх соціально-економічної адаптації та інтеграції.

Зараз у Дворічанському районі Харківської області перебуває 714 осіб із окупованої території, із них 
505 сімей та 118 дітей. Для ознайомлення з їхніми проблемами та надання спеціалізованої допомоги з різ­
них питань 30 березня 2017 року відбувся інформаційний груповий семінар для внутрішньо переміщених 
осіб та жителів приймаючих громад. Даний навчальний захід проводився за підтримки німецької організа­
ції GIZ (Deutsche Gesellschaftfür Internationale Zusammenarbeit).

Цілями семінару були:
—	 надання соціально-психологічної підтримки внутрішньо переміщеним особам;
—	 інформування про перспективи зайнятості в регіоні та соціальні послуги служби зайнятості;
—	 соціальні та правові гарантії;
—	 ознайомлення з Інтернет-ресурсами установ та організацій, які надають підтримку внутрішньо переміще­

ним особам.
Як спікера на захід було запрошено заступника начальника відділу «Дворічанське бюро правової допо­

моги» Чугуївського місцевого центру з надання БВПД Юлію Рябенко, яка виступила з промовою щодо до­
ступу до безоплатної вторинної правової допомоги внутрішньо переміщених осіб, ознайомила присутніх 
із внесеними змінами до Закону України «Про безоплатну правову допомогу», розповіла про документи, 
які необхідно надати при зверненні за БВПД.

У семінарі також взяли участь представники Дворічанської районної державної адміністрації, район­
ного центру зайнятості, центру соціальних служб для сім’ї, дітей та молоді, юристи благодійного фонду 
«Карітас-Харків».

У найближчий час планується проведення ряду тренінгів для внутрішньо переміщених осіб та надання 
їм різних видів допомог.

Юрій Нужний, 
«Захист прав вимушених переселенців»

Для жінок-переселенок відкрито Центр психосоціальної допомоги

Cповіщаємо про відкриття Центру психосоціальної допомоги для жінок-ВПО, які постраждали від домашньо­
го та гендерного насильства.

Заклад створено в рамках 
проекту «Мобілізація жінок-пе­
реселенок проти домашнього та 
гендерно-орієнтованого насиль­
ства», який реалізує ВБО «КОНВІК­
ТУС УКРАЇНА» спільно із ГО «АЦ 
«Соціоконсалтинг» за фінансової 
підтримки Європейської комісії.

Метою діяльності Центру є за­
безпечення притулком, надання 
комплексної допомоги жінкам-
ВПО віком до 55 років (у тому 
числі з дітьми) та створення 
умов для подолання наслідків 
учиненого над ними насильства. 
Термін перебування в закладі ви­
значається індивідуально, але не 
може перевищувати 6 місяців від 
дня поселення.

Зарахування до Центру здій­
снюється на підставі особистого 

звернення постраждалої особи або письмового направлення до ВБО «КОНВІКТУС УКРАЇНА» від відповідних 
закладів, установ та організацій.

Центр знаходиться поблизу м. Києва та надає допомогу жінкам-ВПО із Донецької та Луганської областей. 
Направляти таких жінок можна з усіх куточків України.

За більш детальною інформацією звертайтесь за тел.: 067-341-48-95 (з 10.00 до 18.00), або на електронну 
адресу: dim.vpo@gmail.com.

Convictus Ukraine

Пункти юридичної допомоги 
для переселенців у Харкові

Якщо ви покинули свої домівки внаслідок конфлікту на сході Укра­
їни та вирушили у нове життя на новому місці, ви не залишитеся 

один на один зі своїми проблемами. У Харкові діють громадські ор­
ганізації, благодійні фонди, представники міжнародних організацій 
та донорів, які надають ВПО безкоштовну юридичну допомогу.

Програма радників
Програма «Подолання соціальних наслідків конфлікту на Дон­

басі та незаконної анексії Криму за допомогою державних структур 
в Україні та громадянського суспільства» (Програма радників) запо­
чаткована Міністерством соціальної політики України та здійсню­
ється канадською неурядовою організацією Stabilization Support 
Services завдяки фінансовій підтримці уряду Великої Британії.

Програма радників складається з мережі 30 спеціалістів, радни­
ків, які надають консультації на місцевому та національному рівнях 
задля вирішення проблемних питань переселенців.

Контакти: oaverina@radnyk.org

Всеукраїнський благодійний фонд «Право на захист»
Діяльність «Право на захист» спрямована на захист біженців, що 

опинилися в Україні через несприятливі обставини. Крім того, «Пра­
во на захист» забезпечує захист і дотримання прав людини інших 
вразливих груп населення: вимушених переселенців, осіб без гро­
мадянства та осіб під ризиком без громадянства і без документів.

Проектні групи фонду працюють в Харкові, Сєвєродонецьку, 
Слов’янську, Маріуполі, Запоріжжі, та Києві; штаб квартира проекту 
знаходиться у Дніпропетровську.

Контакти: Любов Бутенко, 050-301-67-39.

Центр юридичних послуг «Станція Харків»
Якщо у Вас є родичі або знайомі на непідконтрольній території, 

які потребують будь-якої правової консультації (щодо перетину 
кордону, щодо житла на непідконтрольній території тощо), вони 
можуть на умовах анонімності звернутися по юридичну допомогу, 
заповнивши реєстраційну форму, або за телефонами юридичної 
служби «Станція Харків»:

Контакти: 066-69-49-678; 050-690-45-16, 0-800-302-911.

Благодійний фонд «Карітас» у м. Харків
Благодійний фонд «Карітас» надає внутрішньо переміщеним 

особам якісної юридичної та адвокатської допомоги (зокрема 
з оформлення документів, консультування щодо всіх сфер діяль­
ності) в м. Харків.

1. Надання юридичних консультацій, порад правового характе­
ру в різних сферах права (цивільне право, сімейне право, трудове 
право, адміністративне право, кримінальне право, господарське 
право, податкове право, міжнародне законодавство з прав людини).

2. Складання документів юридичного характеру: підготовка 
процесуальних документів (позовних заяв, клопотань, заперечень, 
апеляційних / касаційних скарг тощо), підготовка інших правових 
документів (звернень, заяв, скарг, претензій, листів, запитів тощо).

Контакти: 050-644-12-01; 050-401-48-20; caritaszakon@gmail.com

Матеріал підготовлений у рамках спеціального медіа-проекту 
«Інформація для свідомих дій: почуй голос постраждалих внаслі-
док конфлікту на сході України», що  впроваджується Ресурсним 
центром ГУРТ за підтримки Фонду розвитку ЗМІ Посольства США 
в Україні. Погляди авторів не обов’язково збігаються з офіційною по-
зицією уряду США.

Ресурсний центр ГУРТ

д о п о м о г а
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В Харькове презентовали книгу 
успешных историй переселенцев

В книге «Декалог примирення» — 10 успешных историй вну­
тренне перемещенных лиц из Запорожья, Луцка, Харько­

ва, Киева и Львовской области.
Три года назад Светлана Кобозева — вместе с мужем 

и сыновьями переехала из Алчевска в Харьков.

«Думали, что немного погостим у друга и вернемся. Но вер-
нуться не получилось — я еще ни разу не ездила домой», — на 
пресс-конференции в Харькове рассказала Светлана.

Светлана Кобозева стала участницей проекта Программы 
развития ООН. Составила бизнес-план и выиграла обору­
дование для открытия своего дела по реставрации мебели 
и созданию элементов интерьера. Как волонтер Светлана по­
могала с дизайном бизнес-пространства для переселенцев 
IDP Business Space, который год назад открыл благотвори­
тельный фонд «Каритас Харьков». Теперь она работает в IDP 
Business Space PR-менеджером.

«Мне нравится, что сейчас моя работа связана с такими же 
людьми, как я, которые переехали, к чему-то стремятся, — 
рассказала переселенка. — Я думаю, что если бы не было не-
счастья, я бы продолжала быть домохозяйкой, давать, воз-
можно, уроки английского».

История Светланы — одна из десяти в книге «Декалог 
примирення». Над изданием работал Центр правовых и со­
циальных исследований «СІМ» и региональные координато­
ры во Львовской, Ивано-Франковской, Волынской, Харьков­
ской, Донецкой и Луганской областях.

«Наши координаторы в каждой области предлагали исто-
рии, мы их проговаривали, самые интересные, впечатляющие 
и вдохновляющие наша команда отобрала», — рассказала ру­
ководитель проекта «Декалог примирення» Нина Хома.

Так, в книгу вошли истории поэтессы и дизайнера 
из Луганска, иллюзиониста из Горловки и общественницы из 
Донецка.

Всего напечатали 200 экземпляров, их раздадут в библио­
теки и школы. «Декалог примирення» доступен также в элек­
тронном виде.

Анна Соколова, «МедиаПорт»

н о в ини   / м е д і А

«Ромашка» не навсегда

Переселенцев с Донбасса попросили выехать из ла­
геря.
— Понимаете, мы подставляли людям плечо помо­

щи, но не шею, — говорит Оксана Погорелова, владели­
ца лагеря «Ромашка», в котором на протяжении трех лет 
живут переселенцы с Донбасса.

Решение о том, что лагерь должен стать бизнес-про­
ектом, принималось нелегко. В феврале Оксана и ее 
муж Владимир Рожков сообщили людям, бежавшим от 
войны, что они могут жить здесь только до июня. С тех 
пор владельцам «Ромашки» приходится постоянно от­
вечать на вопрос «почему». И это их явно раздражает.

В 2013 году супруги выкупили давно недействующий 
лагерь времен СССР, чтобы восстановить его и снова 
принимать здесь детей. Но в их планы вмешалась во­
йна. Спустя год, в июне 2014-го, вместо детей на смены 
«Ромашка» начала принимать беженцев. Основной по­
ток людей был из Славянска и Краматорска, позже на­
чали приезжать жители Луганска, Донецка, Дебальцево. 
Во времена эскалации на Донбассе лагерь был забит 
под завязку — в корпусах ютились 420 человек. Потом 
количество переселенцев уменьшилось. Снабжение 
«Ромашки» легло на плечи хозяев лагеря, волонтеры 
привозили продукты и одежду. До сентября 2015 года 
хозяева даже бесплатно кормили постояльцев из Дон­
басса. В отличие от власти, Оксана и Владимир искренне 
давали дом и не просили ничего взамен.

— Когда случилась война, было очевидно, что ес­
ли не мы, то люди с детьми будут ночевать на вокзале. 
Тогда мы все сделали правильно, ни о чем не жалеем. 
До последнего времени в «Ромашке» оставалось по­
рядка 35 семей. Мы стали с людей собирать деньги 
(за электроэнергию и коммуналку). Во-первых, это бы­
ла необходимость, во-вторых, все бесплатное никогда 

ничем хорошим не заканчивается, — говорит Владимир 
и закуривает сигарету.

Он объясняет: две основных причины, по которым 
лагерь больше не сможет содержать переселенцев, — 
отсутствие денег и актуальности.

— До сегодняшнего дня электричество в месяц об­
ходилось в 35 тысяч гривен, дрова — от 40 до 50 тысяч. 
То есть в месяц выходила сумма в 80–90 тысяч гривен, 
из семейного кармана мы выделяли 50 тысяч. Мы про­
должаем тратить деньги, которых нет. Через лагерь 
прошло больше 5 тысяч человек. Из них 98% пробыли 
в лагере от двух недель до 2–3 месяцев: отоспались, 
отдышались, нашли работу и жилье и продолжают 
жить, — говорит Владимир.

— Мы считали, что еще кому-то нужны. На самом 
деле люди, которые сейчас остаются жить у нас… 
Мы в чем-то сами виноваты — создали такие усло­
вия. Мы предложили им жить бесплатно, и они жили. 
Как только сказали, что будет по-другому, они быстро 
уехали и нашли себе квартиру. Если бы для переселен­
цев была актуальна проблема жилья, то был бы занят 
целый лагерь, как это было до апреля 2015 года, — 
дополняет супруга Оксана.

Владельцы «Ромашки» рассказывают, что в по­
следнее время тянуть лагерь с переселенцами стало 
действительно сложно. Ни городские власти, ни ме­
няющиеся губернаторы не шли навстречу. Помогали 
исключительно международные доноры — фонды из 
Польши, США и Венгрии. Находились и такие, кто не 
столько помог, сколько пытался пропиариться.

— Мы вначале ждали помо­
щи, а потом начали писать пись­
ма. А почему это должно быть 
нашей проблемой? Но один чи­
новник нам как-то сказал: «По зо­
ву души и сердца вы это сделали, 
вы и расхлебывайте». Мы обра­
щались к каждому губернатору, 
а к Светличной (возглавила ХОГА 
осенью 2016-го) я уже даже не по­
шла, — рассказывает Оксана.

— Действительно, «Ромашка» 
была на слуху. Мы взяли к себе до­
мой людей, — говорит Владимир.

— У нас была большая текуч­
ка, чем в модульном городке. Это 
наше компактное поселение, где 
мы не могли допустить какие-то 
неправомерные действия. Напри­
мер, одна семья начала пить, мы 
попросили ее уехать, — вспоми­
нает Оксана.

Новость о перепрофилизации 
лагеря его постояльцы восприня­
ли спокойно. Хозяева говорят, что 

после того, как из «Ромашки» выедут последние пере­
селенцы, начнут восстанавливать корпуса и все-таки 
воплотят свою мечту — дадут вторую жизнь детскому 
лагерю. О том, будут ли принимать людей, если на Дон­
бассе вновь начнется эскалация, не хотят даже думать.

Юлия Ворона, «KHARKIV Today»

Як переселенець створив у Харкові «Гравітацію»

Переселенець, що через війну вимушений був переїхати до Харкова з м. Горлівка 
Донецької області, на новому місці започаткував ілюзіоністські вистави для дітей.

Знайомимося: Олександр Ратундалов, 
освіта вища, інженер-механік, працював тех­
нологом, конструктором на машинобудівних 
заводах Горлівки, викладачем у місцевому 
машинобудівному технікумі, провідним кон­
структором у лабораторії засобів механізації 
горлівської філії Донбаського науково-дослід­
ного інституту Міністерства вугільної промис­
ловості. З дитинства захоплювався малюван­
ням і фокусами.

На заводі, де він працював, був гурток са­
модіяльності, і протягом 5 років Олександр 
Вікторович брав участь в якості фокусника 
на таких святах як Новий рік, 8 Березня, День 
Перемоги, День машинобудівника. Оскільки 
з реквізитом було проблематично, костюми 
та все приладдя для фокусів виготовляв сам.

У березні 2010 року лабораторію засобів 
механізації зненацька закрили, і наш герой, 
якому до пенсії лишалося 2 роки, вирішив по­

чати трудову діяльність «з чистого листа» та відкрив приватне підприємництво. «У держав­
ному реєстрі зазначили: концертна та інша видовищно-розважальна діяльність. Так я став 
ілюзіоністом», — зауважив пан Олександр.

Фокуси були нескладні, але справляли певний ефект. Кілька предметів реквізиту за­
мовив виготовляти досвідченому слюсарю. Виступи відбувалися не тільки в Горлівці і при­
леглих населених пунктах, але й у Донецьку, Луганську, Полтаві та Харкові.

У січні 2015 року, через бойові дії в Горлівці, йому довелося з дружиною і сім’єю доньки 
переїхати саме до Харкова. І тут він не став сидіти, склавши руки, а вирішив відновити свій 
малий бізнес, взяв участь у конкурсі грантів від Програми розвитку ООН «Підтримка під­
приємництва серед внутрішньо переміщених осіб, а також місцевого населення Донецької 
та Луганської областей» — і став одним із переможців!

Хоча сума гранту, яку він запросив, не є великою, міжнародна допомога надала змо­
гу Олександру Вікторовичу пошити нові яскраві сценічні костюми та закупити якісний 
реквізит.

«Назвав свій проект «Гравітація», тому що це слово означає «притяжіння», і мені хо­
четься, щоб до наших вистав глядачі тяжіли та поверталися ще», — наголосив митець. 
Допомагають йому дочка і внучка, при цьому остання вже виступає разом із Олексан­
дром. У своїй діяльності фокусник орієнтується, в першу чергу, на дитячу аудиторію.

«Маленьким дітлахам у віці від 4 до 6 років концерти провожу без музичного супрово-
ду — всі дії доводиться коментувати, пояснювати, застосовувати особливий підхід 
для кращого сприйняття програми. Діти дуже люблять брати участь в ілюзійний номе-
рах — і в Харкові, і в Донецькій області. Діти — вони скрізь діти», — додав із посмішкою 
Олександр Вікторович.

Юрій Нужний, «Захист прав вимушених переселенців»


